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Aplicacidén de la Declaracién del Océano Indico como zona de paz [61]
a) Ianforme de la Primera Comisidn

b) Informe de la Quinta Comisién

Cueatidén de lez smtartidas informe de la Primera Comisidn ([67)

Fortalecimiento de la seguridad y la cooperacién en la regién del
Mediterréneo: informe de la Primera Comisidn (68]

Examen de la aplicacién de la Declaracién sobre el fortalecimiento de
la seguridad internacional: informe de la Primera Comisién [69)

Aplicacién de la Declaracién sobre la preparacién de las sociedades
para vivir en pas: informe de l1a Primers Comisidén [70)

Informe del Consejo Bcorumico y Social: informe de la Primera
Comisién (12]

Bscala de cuctas para el prorratec de 108 gastos do las
Naciones Unidas [125) (gontinuacidén)
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So sbre 1a gesidn a las 15,20 horas.
TEMA 16 DBL PROGRAMA (gontinuacidn)

ELECCIONES PARA LLENAR VACANTES EM ORGANOS SUBSIDIARIOS (gontinuacién)

c¢) BLECCION DE UN MIEMBRO DEL CONSEJO DB ADMINISTRACION DEL PROGRAMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTS

E)LPREEIDENIR (interpretecién del inglés)s Luego de la unificacién
de 1a ex Repiblica Pemccrética Alemana con la Repiblica Federal de Alemenis,
el 3 de octubre de 1990, el lugar gue habia ocupado la ex Repiblica
Democrética Alemans en sl Consejo de Adninistracién del Programa de las
Naciones Unidas para ¢l Medio Asbiente quedd vacante el 3 de octubra de 1990.

Por comsiguiente, 1s Asamblea General pasard a elegir um miembro para el
Consejo de Administracién del Programs e las Naciones Unidas pars el Medio
Ambiente, 4e entre 10s Estsdos de Burops oriental, por el plaso no vencido
del periodo 4e 1a ex Repidlica Democritica Alemsna, es decir, hasta el
31 diciembre de 1903.

Quisiera snunciar que ol Presidente del Grupo de los Estados de Buropa
Oriental me ha informado que su Grupo respalda la candidatura de la Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania para llenar la vacante de la ex Repiiblica
Democréitica Alemana y propone que tal Estado sea elegido para llenmar la
vacante.

De acuerdo con el articulo 92 del reglamento, todas las eleccionss
tienen gque ser por votacidén secreta y no se podré presentar candidaturss.
8in embargo, de conformidad con el pérrafo 16 de la decisién 34/401, en las
slecciones ds los érganos subsidiarios la Asambles, puede prescindir de la
votacién secreta cuando la cantidad de candidatos corresponda al nimero de
vacasntes a llenar.

{Puedo considerar que la Asamblea General decide proceder a la eleccidn

oen easa forma?

Asi queda decidido.
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Bl _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Por lo tanto, lpuedo
considerar que la Asamblea General desea declarar elegida a 1la deptiblica
Socialista Soviética de Ucrania como miembro del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, por 1a porcién no
vencida del plaso correspondiente a 1a ex Repiiblica Democrética Alemana, con
efecto inmediato?

Asi_gueda decidido.

Bl _PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Hemos concluido asi
nuestro examen del subtema c) del tema 16 del programa.

TEMA 17 DEL PROGRAMA (continuacidn)

NOMBRAMIENTOS PARA LLENAR VACANTES EN ORGANOS SUBSIDIARIOS

1) BNOMBRAMIENTO DE UN MIEMBRO DS1. COMITE CONSULTIVO DEL FONDO DE DESARROLLO
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER

E1_PRESIDENTR (interpretacién del inglés): Al unificarse la
ex Repiblica Democrética Alemana con 1a Repiblica Federal de Alemania, el 3 de
octubre Ge 1990, el lugar ocupado por el antiguo Estado ea el Comité Consultivo
del Fondo de Desarrollo de las Maciones Unidas para la Mujer resultd vacante
el 3 de octubre de 1990. El1 plaso previsto pars la ex Repiblica Democrética
Alemana debia vencer el 31 diciembre de 1991.

Después de las consultas, he designado a Bulgaria como miembro del Comité
Consultive del Tondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer por 1la
porcién no vencida del plaso de 1a ex Repiblica Democrética Alemana, con
efecto immediato.

{Puedo considerar que la Asamblea General toma nota de esta designacién?

Asi gueda dacidido.

- ARBETADUERY L aaba -
Bb4 ARRQARRAE \+BCSTPIS
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TEMA 36 DEL PROGRAMA

CUBSTION DE LAS ISLAS MALVINAS (FALKLAND)3 CARTA DE LA ARGENTIRA Y EL
REINO UNIDO DE GRAN BRETASA B IRLANDA DEL NORTE (A/45/136)

£l _PREGIDENTE (interpretacién del inglés): Deseo sefialar a la
atencidén de 1a Asamblea General el documento A/45/136, gue ccatiens una
declaracién conjunta emitida en Madrid el 15 febrero de 1990 por los
representantes de los Gobiernos de la Argentina y del Reino Unido de Gran
Bretafia ¢ Irlanda del Horte.

Adenmés, habida cuenta la decisién 44/406 A la Asamblea General, de fecha
1° de noviembre de 1989, tengo gue informsr a 10s representantes que, después
de las consultas respecto al tema 36 del programa, sobre la cusstién de las
Islas Falkland (Malvinas), se ha propuesto que la Asamblea Genersl decids
aplasar el examen de este tema ¢ incluirlo en el programa provisionsl de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

tPuedo considerar, por 10 tanto, gue la Asamblea, habida cuenta de
su decisién 44/406, desea tomar nots del documento A/45/136 mencionado
snteriormente, y que asimismo desea aplassr ¢l examen de este tema ¢ incluirlo
en su programs provisional del cuadragésimo sexto periocdo de sesiones?

Aai queda dscidido.

E1 PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Hemos concluido ssi el
examen dsl tema 36 del programa,

TEMA 37 DEL PROGRAMA
CUESTION DE LA PAZ, LA ESTABILIDAD Y LA COOPERACION EN EL ASIA SUDORIENTAL
£1_PRESIDENTE (intexpretacién del inglés): A raisz de las consultas

respecto a este tema, se ha propuesto que teniendo en cuenta los recientes

acontecimientos, la Assmblea General, en sus esfuersos por seguir promoviendo
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la pas, la estabilidad y la cooperacién en el Asia sudoriental, decida
aplasar el examen de este tema ¢ incluirlo en el programa provisional de su
cuadragésino sexto periodo de sesionss.

En consecuencia, lpuedo considerar gque la Asamblea General deses aplasar
el examen de este tema ¢ incluirlo en el progrsms provisionsl del cusdregésimo
sexto periodo de sesiones?

Asi_quada acordade.

R1_PRESIDENIR (interpretacién del inglés): Hemos concluido asi el
examen del tema 37 dsl programa.
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TEMAS 61, 67 A 70, ¥ 12 DEL PROGRAMA (gontinuacién)

APLICACION DE LA DECLARACION DEL OCEANO INDICO COMO ZONA DE PAZ

a) INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/45/783)

b) INFORME DB LA QUINTA COMISION (A/45/820)

CUBSTION DE LA ANTARTIDA:t INPORME DB LA PRIMERA COMISION (A/48/789)

FORTALECIMIENTO DE LA SBGURIDAD Y LA COOPERACION BN LA REGION DEL
MEDITERRANEO: INFORME DE LA PRIMBRA COMISION (A/45/790)

EXAMEN DE LA APLICACION DR LA DECLARACION SOBRE EL FORTALECIMIENTO DE LA
SEGURIDAD INTERMACIONAL: INFPORME DE LA PRIMERA COMISION (A/45/791)

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA PREPARACION DE LAS SGTIERDADES PARA VIVIR
EN PAZ: INPORME DE LA PRIMERA COMISION (A/48/792)

INYORMB DBL CONSEJO BCONOMICO ¥ SOCIAL: INFORME DE LA PRIMERA COMISION
(A748/793)

EL_PRESIDRNIE (interpretacién del inglés)s Pido al Relator de la
Primera Comisidén, el representante del Togo, que presesrite los informes de la
Primera Comisién en una sola intervencién.

S, LAMEON-RETIM (Togo)., Relator de la Prhor: Ceminién
(interpretacién del francés): En 1s S4a. sesilén plenaris de 1a Asambles
Gensral tuve el honor ds presentar los informes de la Primera Comisidén sobre
los temas 45 a 60, 62 a 66 y 158 del programa, relativos al desarme.

En esta sesién plenaria, guiero presentar 10s informes de¢ la Primera
Comisién sobre otros temas dsl programa gue le asignara la Assmblea General, a
saber, los temas 61 y 67 a 70, y 1a seccién D del capitulo III 8el informe del
Consejo Boonémico y Social, bajo el tema 12 del programa.

El informe sobre el tema 61, titulado "Aplicacidén ds la Declaracién del
Océano Indico como zona de pas”, figura en el documento A/45/783. El informe
sobre el tema 67, relativo a la Cuestién de l1la Antértida, figura en el
documento A/45/789., El informe sobre los temas 68 a 70, relativos a la
seguridad internacional, figuran en los documentos A/45/790 a A/45/792.
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Por dltimo, el informe sobre la parte pertinente del tema 12, Informe del
Consejo Bcondmico y SBocial, es decir, la seccién D del capitulo III titulada
“Cooperacién internacional para afrontar y mitigar las consecuencias del
accidente de la planta nuclear de Chermobyl”, figura en el documento A/45/793.

Bl tema 61, titulado "Aplicacién de 1a Declaracién del Océano Indico como
sona de pas“, fue examinado junto con los otros temas del programa relativos
al desarme, entre el 15 de octubre y el 16 de noviembre.

En las Qeclaraciones formuladas aobre esta cuestién se destacaron la
renovada adhesién a los objetivos de la Declaracién, los importentes progresos
realisados por el Comité Bspecisl del Océano Indico en los dos periodos de
sesiones de 1990 y la necesidad imperiosa de superar en el seno del Comité sus
divergencias y puntos de vista en 1o tocante a 1la convocaciéna a la Conferencia
de Colombo. El1 objetivo de esa Conferencia es detersinar los medios para
aplicar 1a Declaracién del Océano Indico como sona de pas.

De acuerdo con el proyecto de resolucién sobre el tema aprobsde por
votacién registrada en 1a 39a. sesién de la Primera Comisién, celebrada el
16 de noviemdre, 1la Assmblea General reafirma su spoyo total a los odbjstivos
" de la Declaracién del Océanc Indico como sona de pas, renueva ¢l mandato del
Comité Especial, tal como se definié en las resolucionss sobre la cusstién, y
solicita al Comité que redoble sus esfuersos pars oumplir con ese mandato.

Adenis, la Asamblea General solicita al Comité Bapecial gque celebre dos
periodos de sesiones preparatorios durante el primer semestre 4¢ 1991, el
primero de una semana y el segundo de 308, para terminar los preparativos de
la Conferencia sobre el Océano Indico, a fin de permitir la comvocacidn a la
Conferencia en Colombo en 1992 en consulta con sl pais huésped.

La cuestién de la Antértida, tema 67 del programa, fue examinada en el
mes de noviembre, en cinco sesioues, que se celebraron entre el 19 y el
dia 21, y también el 28 de noviembre, en el marco de la segunda etapa de los
trabajos ds la Primera Comisién. BSe formularon 16 declaraciones, misntras que
en el cusdragésimo cuarto periodo de sesiones, se celedbraron 25 y 19 en el
cuadragésimo tercer periodo de sesiones. Todo esto llevé la aprobacidn de dos
proyectos de resolucidén por votacidn nominal.

Lejos de expresar menor interés sobre la cueatidén de la Antartida, la

reduccidén en el nimero de oradores en comparacién con los de los dos ados
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anteriores se ha ;lato compensada por una clara reafirmacién de los Estados
Partes y no partes en el Tratado Antértico.

La falta de consenso con que hemos tropesado desde el cuadragésimo
peviodo de sesiones desafortunadamente, ha continuado durante el actual.

Aunque hubo convergencia 4e opiniones on cuanto a la importancia de la
Antértida tanto a nivel cientifico y ecoldégico, como a otros niveles, sobre
1a imperiosa necesidad de explorar 1s Antértida con fines pacificos
exclusivamente, persistieron las divergencias profundas en cuanto a su
administracién, al funcionamiento del Tratado y a la participacién de
Sudéfrica en las reuniones de las Partes Consultivas.

Por una parte, se reafirmaron las imperfecciones del sistema del Tratado,
1a vulnersbilidad de la Antértida y los miltiples actos y smenasas de
degradacién de su medio ambiente y la urgente necesidad de una moratoria en la
prospeccién minera en la Antértida o de transformarla en un parque mundial o
en una reserva natural, a fin de sslvaguardarla contra toda actividad mociva
por parte de la humanidad.

Se reafirmé también que 1a suspensién &s 1a participacién de Sudhfrica en
las reuniones de las Partes Consultivas era una medida indispensadble, teniendo
en cuenta 1a existencia de los pilsres del apartheid en ese pais.

Adends, se identificéd el mejoramiento del clima politico imternacional
como elemento que tendria que permitir un didlogo ablierto y comstructivo entre
los Estados Partes y no partes en el Tratado. )

Por otra parte, se subrayaron los méritos del sistema del Tratado
Antértico como un instrumento notable para la cooperacién internacional y como
una contribucién importante s 1a pas y a la seguridad internacionales, al
desarrollo del conocimi:- .0 cientifico y a la proteccién mundial y regional
del medio ambiente. '

Sin embargo, en estos dos mondlogos las iniciativas y posiciones
adoptadas por algunos Bstados Partes en el Tratado Antértico, especialmante en
cuanto a 1a ratiticacién de 1la Convencidén sobre 10s recr ;os minerales y la
proteccién al medio ambiente, se percibieron como cosas positivas que pueden
ser parte del esfuerso por elaborar un régimen universalmente aceptable de
proteccién del medio ambiente en ese continente.
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El examen de 1la cuestidn fue apoyado mediante la aprobacién de dos
proyectos de resolucidn por votacién nominal, en 1a cusl la mayoria de los
Bstados Partes en el Tratado Antdértico no participaron. No obstante, éstos
indicaron antes de la votacidn, 8 través de su portavos, que no participarian,
En consecuencia, 43 Bstados no participaron en la votacién sobre el proyecto
de resolucidén A, y 35 no participaron en la votacién sobre el proyecto de
regolucién B.

Segin el proyecto de resolucidén A, la Asamblea Genersl pide al Secretario
General que, con ayuda de los programas y organismos especialisados
competentes de las Naciones Unidas, y utilisando los datos y recursos
disponibles, emprenda un estudio amplio sobre el establecimiento en 1a
Antértida de una estacién patrocinada por las Naciones Unidss, para actuar
como sistema de alerta temprana en relacidn con los cambios y accidentes
climéticos, y que le presente un informe al respecto en su cuadragéaimo sexto
periodo de sesiones.

Bz el mismo proyecto de resolucién, la Assmbles General pide también al
Secretario Gensral que presente em ¢l cusdragésimo sexto periodo de sesionss,
sobre 1a base ds los dstos y recursos disponibles, un informe sobre el medio
smbiente de 1a Antértids y sus consecuencias para el medio ambiente mundisl.

En el proyecto de resolucién B, la Asamdlea General insta, una ves més s
las Partes Consultivas en el Tratado a que adopten medidas urgentes pars
excluir al régimen racista de apartheid de Sudéfrica de esas reuniones y las
insta a informar al Becretario General del curso que se dio » esta resolucién.

Los temas 68 a 70, relativos a la seguridad internacionsl, se examinaron
en siete sesiones, celebradas entre el 26 y el 30 de poviembre, en el marco de
la tercera etspa de los trabajos de 1a Primera Comisién. Durante el examen de
estos temas se formularon 31 declaraciones, que comparadas con las
32 formuladas en el cusdragésimo cuarto periodo de sesiones y las 45 formuladas
en el cuadragésimo tercer periodo de sesiones, llevaron a la aprobacién de
tres proyectos de resolucién, dos de ellos sin votacidnm.

El debate genersl y las opiniones espocificas sobre la seguridad

internacional se centraron en tres grandes etapas de analisis y perspectivas.
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Con la primera medida se trata de poner de manifiesto el efecto que han
tenido el acercamiento entre 6l BEste y el Oeste ¥y el fin de la guerra fria
sobre los esfuersos y las perspectivas de fortalecimiento Ce l1la pas y la
seguridad internacionales. Este efecto, gque se manificsta mediante las
iniciativas en materia de limitacidén de 103 armamentos y desarme y la adopcién
de medidas de fomento de la confisnza y 18 seguridad, es el resultado de la
sustitucién de la hostilidad y el enfrentamiento politico-ideoldgico por el
didlogo y la cooperacidén. Asimismo, es el resultado de una mayor percepcidn
de la necesidad de no seguir basando las politicas de seguridad en la
acumulacién constante de armamentos ni en la bisqueda de 1a superioridad
militar y estratégica sino, més bien, en esfuersos concertados encaminados a
lograr reducciones sustanciales y eguilibradas 4s 108 armamentos a niveles
compatibles con las necesidades legitimas de defensa.

Con la seguuda medida se pone de relieve la importancia que tisnen muchas
iniciativas emprendidas en diversas regionss del mundc terdientes s promover y
consolidar la confiania, la seguridad y la cooperacidéa, y a realsar la
autoridad y la eficacia del Consejo ds Seguridad en el cumplimiento de su
responssbilidad primordisl que es velar por el mantenimiento de 1la pas y la
seguridad internaciosales, especialmente al tratar 1a crisis 8el Golfo Pérasico.

Entre las inicistivas tendientes a fortalecer 1a pas ¥y la sequridad
internacionasles se tomé sota de las conclusiones positivas de 1a histérica
reunién cumbre ds la Confersncia sobre la Seguridad ¥ la Cooperacién en Ruropa
(CBCR), celebrada em noviembre pasado en Pariss las perspectivas de
cooperacién regional, que se han ampliado gracias a las recientes reuniones ds
los paises del Mediterréneo no alineados y los paises Ge 103 Balcanes, y el
interés manifestado en otras regionss del mundo respecto de las medidas de
fomento de la confianza y la sequridad, especialmente en Asia y el Pacifico,
América Latina y el Caribe y Africa.

La tercers medida que se examind en el debate general se refiere s la
indicacién de la necesidsd de fortalecer la pas y la seguridad internacionales
on este periodo posterior a la guerra fria.

En vista de los constantes desafios y las nuevas amenasas a la pas y la
seguridad internacionales, espacialmente la crisis del Golfo Pérsico, en las
diversas intervenciones se identificaron las necesidades fundamentales para



Espaiiol A745/PV. 66 Sc. Lawson-Batum, Relator
AMM/5/8D -12- de _1a Primera Comisién

el advenimiento de un nuevo equilibrio mundial més pacifico, estable y justo
gue permita una mayor previsibilidad. Las necesidades eran las siguientes:

Asegurar la participacién de todos los Batados Miembros, en ple de
igualdad, en el proceso de establecimiento de un nuevo orden mundial;

Aprovechar los cambios positivos ocurridos en Buropa para reactivar el
proceso de desarme;

Promover el diflogo politico, 1a integracidn y el establecimiento de
medidas de fomento de 1la confiansa y la sequridad y la cooperacién en todas las
demis regiones del mundo, tomando debidamente en cuenta las caracteristicas
especificas de cada regidn; e intensificar los osfuersos tendientes a la creacién
de sonas libres de armas nucleares y de otras armas de destruccién en masa;

Fortalecer el pspel que desempefian las Naciones Unidas en materia de
mantenimiento de la pas, especialmente para consolidar ia seguridad de los
paises pequefios y favorscer el arreglo pacifico., justo y duradero de todos
los conflictos regionales 1o cual supone, en particular, que el Consejo do
Seguridad mantenga y fortalesca su cohesién y su eficacia en el tratamiento de
las cuestiones gue son d¢ su competenciaj

Respetar escrupulosamente los principioa de 1a Carta y las demés normss
del derecho internacional;

Reorganisar las relaciones econdémices internscionsles sobre bases més
justas y equitativas gue generen um mayor crecimiento psra todos 1os. paises,
ricos o pobres; asegurar la eliminscién progresiva ds la podress y la miseria y
encontrar soluciones duraderas al espinoso problema de la deuda externa masiva
de los paises en dssarrollo; fortalecer la dimensidén humasna de la seguridad,
garantisando ain més el respeto y la proteccidén de las libertades fundamentales
Y los derechos humanos en todos sus aspectos; y, por iltimo, intensificar los
esfuersos tendientes & erradicar total y definitivamente el sistema de apartheid
de Sudéfrica.

En lo que respecta a los tres puntos concretos del programa relativos a ls
sequridad ipternacional, muchas delegacionss destacaron la influencia positiva
que ejercieron la Declaracidén sobre el fortalecimiento de la seguridad
intsrascionsl v 1a Daclaracidn sohre la preparacién de las sociedades para
vivir en pas en los esfuerzos por promover y fortalecer la pas y la seguridad
internacionales; y la necesidad de hacer del Mediterraneo una zona de pas y
cooperacidn.
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En cuanto a la regidn del Mediterréneo. en particular, en los dsbates
se llegd a dos conclusiones principales, a saber, la reafirmacién de los
estrechos vinculos existentes entre la seguridad del Mediterréneo, la
seguridad de Europa y la pas y 1la sequrided internacionales; y la urgeate
necesidad de continuar e intensificar los esfuersos por eliminar los riesgos
de un enfrentamiento militar y las causas do tirantes en la regidn; de
solucionar los conflictos del Oriente Medio, Palestina, Chipre, y de otros
lugares; y ds reducir progresivamente las disparidades econdmicas entre los
paises del Mediterréneo y fortalecer la cooperacién multiforme entre éstos.
Buropa y los paises de los Balcanes.

Entre las medidas seiialadas como capaces de fortalecer la seguridad y la
cooperacién en el Mediterrineo cabe mencionar la propuesta de convocar una
conferencis sobre la seguridad y la cooperacién en el Mediterréueo.

Tras el examen de los temas del programa relativos a la seguridad
internacionsl se aprobaron tres proyectos de resolucién, dos 4s ellos sin
votacidn.

En el primer proyscto de resolucién, titulado “Portalecimiento de la
seguridad y la cooperacidén en la regién del Mediterrdneo”, la Asamblea General
insta a todos los Bstados a que cooperesm con los Estados del Mediterréneo em 1a
tarea de intensificar las formas de cooperacién existentes en diversos émbitos
con miras a reducir las tensiones, promover la pas y la seguridad y asegurar
1a estabilidad, la prosperidad y el apoyo de los procesos dewmocréticos, las
reformas econémicas y el desarrollo de¢ los paises de la regidn, com arreglo a
los propésitos y principios de 1la Carta de las Naciones Unidas.

En el sequndo proyecto de resolucidn, titulado "Aplicacién de 1la
Declaracién sobre 1a preparacién 4de las sociedades para vivir en pas”, la
Asamblea General hace um llamamiento a todos los Estados para que continten
utilisando las posibilidades que ofrecen los Miembros de 1las Naciones Unidas
para fortalecer la pas y la seguridad internacionales, la conflansa y el
entendimiento, asi como la cooperacién entre los Estados en beneficio de
todos, en interés comin de toda la humanidad.

Cabe sefialar que con 1a aprobscién de este proyecto de resolucidn se
tormind definitivamente el examen de la cuestidén de 1a Aplicacién de la
Declaracién sobre la preparacién de las sociedades para vivir en pas, de
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conformidad con la declaracidén formulada en ese sentido por la delegacién que
hace 12 ailos propuso 1a inclusidn de ese tema en el programa.

En el tercer proyscto de resolucién, titulado “"Examen de 1a aplicacién de
1a Declaracién sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional®, 1la
Asamblea Geaeral acogs coa satisfaccién la renovada eficacia del Consejo de
Seguridad ¢n el cumplimientc de su responsabilidad primordial) en relacién
coa el mantenimiento de la pas y la seguridad internacionsles y ezpresa la
esperansa de gue continuard en esa direccién al tratar todas las dends
amenasss a 1a pas y a 1a seguridad internacionsles gque han sido sefialedas a
su atencién. Ademés, la Asamblea General exhorta a todos los Estados, en
particular a los Estados posesdores de armas nucleares y a otros Estados de
importancia militar, a gque adopten de inmediato nuevas medidas encaminadas a
fomentar y utilizar con eficacia el sistema de seguridad colectiva previsto en
1a Carta, a detener de maners efectiva la carrera de armamentos con miras 8
conseguir un desarme general y completo bdajo un control internacioual eficas y
a aplicer la recomendacidn y las decisiones contenidas en ¢l Documento Final
del décimo periodo sxtraordinario de sesiones Gs la Asambles General.

Cabe destacar ~ue desde la celedracién el cwadragésimo cuarto periodo de
sesiones se observa una tendencia hacia 1a reduccién del nimero ds proyectos
de resolucién sprobados por 1a Comisién, en comparacidn con perfodos ae
sesiones antericres, tendencia que puede atribuirse a la ves & los cambios
positivos que han tenido lugar en las relaciones internscionales, a los
esfuersos de acercamiento de opiniones y posiciones y al deseo 4¢ raciomalisar
los trabajos. Asfi, er el actusl periodo des sesiones se aprobaron tres
proysctos de resolucién sobre los temas relativos a la seguridad internscionsl,
on comparacién con dos, en el cusdragésimo cuarto periodo de scsiones, y seis,
on el cuadragésimo tercer periodo de sesionss. )

La Asaablea General remitié tanto & la Primera Comisién como a 1a Begunda
Comisidén 1a parte pertinente del tema 12 del programa, el capitulo III de 1la
seceién D del Informe del Conseio Econémico y Social. La Primera Comisién
abordd esta cuestidén como tema separado, en v1 marco de la tercers etapa de
sus trabajos, c;umdo examind su programa y su calendario de trabajo.

A propuests de su Presidente, inspirada en el deseo de racionalisar los
trabajos y en la necesidad de ¢vitar una duplicacién de los trabajos, ya que
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esta cuestién dedbia examinsrse detalladamente en la Segunda Comisién, 1la
Primera Comisidn decidid no exzaminar ese tema nl tomar ninguna decisién al
respecto.

Por dltimo, cabe sealar y destacar que los cambios profundos registrados
on los ultimos tres afos en las relaciones internacionales han ejercido una
cierta influencia en los trabajos de la Primers Comisién, especialmente en
cuanto a 1a reduccién apreciadle dsl nimero total de proyectos de resolucién y
de decisién sprobados y de las interveanciones hechas por las delegaciones.

Por clierto, se destsca una cierts persistencia en cuanto a los temas
enviados por la Asamblea General a 1a Primers Comisién, a saber, 27, en el
cuadragésimo quinto periodo de sesiones; 26, en el cuadragésimo cuarto pericdo
de sesiones e, igualmente, 26 en el cusdragésimo tercer periodo de sesiones.
Sin embargo., hay que reconocer 10s Progresos siguientess en cwanto al admero
total ds temas examinados por la Primera Comisién, en el actual periodo de
sesiones se aprobaron 57 proyectos &8 resolucién y de decisién, en comparacién
con 63, en el cuadragésimo cuarto periocdo 4 sesicnes, y 74, en 0 cuadragésine
tercer periodo de sesiones.
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Ademés, en el cuadragésimo quinto periodo de sesiones se aprobaron
27 proyectos de resolucidén y decisiones, sin someterlos a votacién contra 23
en el cuadragésimo cuarto periodo de sesiones y 26 en el cuadragésimo tercer
periodo de sesiones.

En cuanto & las intervenciones hechas por las de.egaciones sobre todos
los temas del programa, hubo 148 en el cuadragésimo quinto periodo da
sesioner, contra 170 en el cuadragésimo cuarto periodo de seaiones y 178 en el
cuadragésimo tercer periodo de sesiones.

Al concluir mi presentacién de los informes que restaban de la Primera
Comisidn, quiero expresar mi reconocimiento y sincero agradecimiento a la
S8ra. Linda Perkin, a la Srta. Angola Patil y al Sr. Donald Pitapatrick, asi
como a los demés miembros de 1la secretaria de la Comisidn, adscritos al
Departamento de Asuntos Politicos y de Asuntos del Consejo de Seguridad, por
haber contriduido eficasmente & los trabajos de nuestra Comisién.

También quiero hacer llegar este reconocimiento y agradecimiento a 16.
intérpretes y funcionarios de 1a sala de conferencias, cuya devocién y
actuacién notables son verdaderamente dignas de encomio.

Al término de mis funciones de Relator, tengo que renovar mis
sentimientos de profunda gratitud a los mismbros 48 la Primera Comigién por el
honor que han hecho a mi pais y a mi{ personalmente, por la confiansa que me
han testimoniado y por el privilegio que me han 4sdo de vivir una experiencia
particularmente enriguecedora al ocupar este cargo.

Bl advenimiento 3¢ un mundo més estable, més seguro y més justo, exige
el compromisc sostenido de todos y cada uno, sin importar cuén modesto sea, a
los esfuersos de promocién del desarme genersl y completo y al fortalecimiento
de la pas y la seguridad internacionales, lo qus es una tarea noble y
enaltecedora d¢ la que nadie se puede desentender.

E1 PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): 8i no hay quien desee
hacer uso de la palabra ds acuerdo con ¢l articulo 66 del reglamento de la
Asanmblea General, consideraré que ésta decide no debatir los informes de 1a
Primera Comision gque hoy estan a su consideracidn.

Aai queda acordado.
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El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Por 1o tauto, las
declaraciones quedan limitades a explicacidén de voto. Ls posicidn de las
delegacionas reapecto de las diveruas recomendaciones de la Primera Comisidn
quedaron indicadas claramente en la Comisién y sparecen en las actan oficiales
correspondientes.

Recuerdo a ustedss gque 4s conformidad con el pérrafo 7 ds la
decisién 34/401 de 1a Asamblea General se convino em ques

"Cuando el mismo proyecto de resolucién se examine en una Comisién

Principal y en sesién plenaria, las delegaciones, en la medida de lo

posible, explicaridn su voto una sola ves, ya sea on la Comisién o en

sesidén plenaria, a menos que voten de distinta manera en cads una

de ellas.*

Recuerdo a las delegaciones que, también de conformidad con la
decisidn 34/401 de la Asamblea General, las explicaciones de voto se limitarén
a dies minutos y deberén hacerlas desde sus asientos.

Antes de que comencemos & tomar decisiones sobre las recomendaciones
que figuran en los informes ds 1a Primera Comisién, quiero decir a los
representantes gque vamos a proceder a la votacién en la misma forma en gue se
hiso en la Primera Comisién. Vale decir que donde se hiso votacién nominal,
se procederd de la misma manera, y procederemos a aprobar sin .someter a
votacién aquellas recomendaciones que fueron aprobadas sin ser sometidas a
votacién en 18 Primera Comisién, a menos que las delegacionss ya hayan
notificado a 1a secretaria que lo harian de otra manera.

La Asamblea pasard ahora a considerar el informe (A/45/783) de la Primera
Comisién sobre el tema 61 de) programa, titulado "Aplicacién de la Declaracién
del Océano Indico como sona de pas”. La Asamblea tomard ahora una decisién
sobre 8l proyecto ds resolucién recomendado por 1la Primera Comisién en el
pArrafo 8 de su informe. El informe ds 1la Quinta Comisién sobrs las
consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucidn
recomendado por la Primera Comisién en su informe (A/435/783), figura en el
documento A/45/820.

Se ha solicitado votacién registrada.
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Sa procede a votacidn raegistrada.

Yotos a favor: Afganistén, Albania, Argelia, Angola, Antigua y Barbuda,
Argentina, Auatralia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Bellce, Benin, Bhutdu, Beolivia,
Botswana, Brasil, Brunel Darussalam, Bulgaria, Burkina
Faso, Burundi, Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Camerin, Repiiblica Centroafricana, Chad,
Chile, China, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica,

Cote 4‘'Ivoire, Cuba, Chipre, Djibouti, Dominica, Repiblica
Dominicana, Beuador, Egipto, El Salvador, Btiopia, Piji,
Pinlandia, Gabdn, Gambia, Ghana, Granada, Guatemala,
Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia,

Irdn (Repibiica Isldmica del)., Iraq, Irlanda, Jamaica,
Jordania, Kenya, Kuwait, Repiblica Democrétics

Popular Lao, Libano, Lesotho, Jamahiriya Arabe Libis,
Liechtenstein, Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas,
Mali, Malta, Mauritania, Mauricio, Méxzico, Mongolia,
Marruecos, Mosambigue, Mysanmar, M: nibia, Nepal, NHueva
Zelandia, Nicarsgua, NWiger, Nigeria, Omin, Pakistén,
Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perd, Pilipinas, Qatar,
Rwanda, St. Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicents y las
Granadinas, Samoa, Arabia Saudita, Sensgal, Seychelles,
Sierra Leona, Singapur, Islas Salomén, Somalia, Sri Lanks,
Sudén, Suriname, Suscia, Repiiblica Arade Siria, Tsilandias,
Togo, Trinidad y Tabago, Tunes, Uganda, Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Repéblicas
Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Repidlics
Unida de Tansania, Uruguay, Vanuatu, Venesuela, Viet Nam,
Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe,

Yotos am contras Francia, Japén, Reino Unido 4e Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Estados Unidos de América.

Abatenciones: Bélgica, Cansdé, Checoslovaquia, Dinamarca, Alesania,
JOrocis, Islandis, Israel, Italia, Luxemburgo, Paises
Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Rumania, Espafla,
Turquia.

rasolucién A/45/783 (resolucién 45/77)w,

Bl PRRSIDENTE (interpretacién del inglés):s La Asamblea ha concluildo
asi su examen del tema 61 del programa.
Pasamos ahora al informe (A/45/789) de 1a Primera Comisién sobre el
tema 67 del programa, titulado "Cuestidn de 1la Antartida”,

* Posteriormente, las delegaciones de Cabo Verde y Swazilandia

informaron a la Secretaria que tenian la inteucidén de votar a favor,
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a:._mkx (Australia) (interpretacidén del inglés): Hablo en nombre
do los Estados Partes en el Tratado Antértico gque mantienen firmemente la
opinién, expresada en la Asamblea General cuando este tema fue examinado la
dltima ves, de gue el cousenso @s la iunjca base realista para el examen de
1s cuestién de 1a Antértida por la Asamblea General. Por lo tanto, fue
lastientable para las Partes en el Tratado que no se pudiese lograr el consenso
sobre el texto del tema.

Se han solicitado votaciones nominales sobre 1os proyectes de resolucién
sobre 1a cuestidn de la Antértida. Aquellas delegaciones que han optado por
no participar en la votacidn lo indicarén asi. Pido que esa no participacién
se indiqus explicitamente en las actas de la Assmbles General.

8r. ARROSPIDE (Peri): La delegacién del Perd votaré a favor del

proyecto de resolucién B, al que se refiere el pirrafo 12 del informe del
Relator ds la Primers Comisién sobre el tema 67 del programa, que figura en
el documento A/45/789. Al proceder asi, el Gobierno del Perd 10 hace en el
entendido de que ello contribuye a reforsar el llamado 4s la comunidad
internacional para que el Gobierno de Budéfrica ponga fin al ipjusto e
inhumano sistema de apartheid. '

En consecusncia, el voto favorable del Perid no significa en modo alguno
cuestionar los principios del dexecho internacional aplicable a los derechos
y obligaciones emanados de los tratados interanacionales.

8z. G, SINGH (India) (interpretacién del inglés): Hablo en nombre

de las delegaciones del Brasil, China, Colombia, Cuba, el Ecuador, el Peri y
1a India. Estos paises son todos Estados Partes en el Tratado Antértico, y
alquuos son Partes Consultivas en el mismo. Estos paises han votado en todo
momento a favor de las resoluciones sobre la Antértida gue fueron presentadas
por sl Grupo de Estados de Africa, incluso la resolucidén correspondiente del
afio pasado, que es la A/44/124 A.

Nuestras delegaciones han dado'apoyo constante a estos proyectos de
resolucién. La comunidad internacional es una en su sentido firme de condena
del aborrecible sistema de apartheid. Nuestro largo compromiso de luchar
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contra el apartheid en todas sus unuutacsouu, hasta su eliminacidu total,
es bien conocido y no reguiers de reafirmacién agui., Por esta rasén es gque
las delegaciones del Brasil, China, Colombia, Cuba, el Ecuador, el Peri y
la India votarén a favor del proyecto de resolucién a gque se refiere el
pirrago 12 Gel informe ds la Primera Comisién (A/45/789) sobre o1 tema 67 del
programs.

8in enbargo, se cbserva gque 108 textos de los proyectos de resolucién
de este aflo, y los pérrafos de sus partes dispositivas, difieren en forma
sustantiva del texto correspondisnte Qo afios anteriores, 10 que hs modificado
su equilibrio.
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Esperamos quo.cn la préxima ocasidén, los patrocinadores del proyecto de
resolucién restablescan el equilibrio y hagan el llamamionto mis amplic
pooible en nuestra lucha comin y resuelta contra el apartheid.

Bl PRESIDENTE (interpretacién del inglés): La Asamblea procederd a
tomar uns decisidn sobre los dos proyectos de resolucién recomendados por la
Primera Comisién en el pérrafo 12 de su informe (A/45/789).

En primer lugar, la Asamblea procederd a tomar una decisién sobre el

proyecto de resolucidén A.

Se ha pedido votacién nominal.

Sa_procede a votacién nominal.

Efectuado el sortso por el Presidsnts. corrasponde votar en primer lugax

A los Paisea Baics.

Yatos a favors Afganistén, Albania, Argelis, Angola, Antigua y
Barbuds, llllllll, mhp Mllﬁlh, ml
Belice. Benin, Bhutén, Bolivia, Botswans, Brunei
Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Camerésn, Repéblica
Centroafricana, Chad, Comoras, Congo, Costa Rica,
Céte 4'Ivoire, Chipre, Djibouti, Dominica, Boipto,
£1 Salvador, ltlopil, Gabén, Gambis, Ghana, Granada,
Guatemsls, Guinea, Guyana, Hait{, Honduras, Indonesis,
Irén (Repiblica Islémica del), Irag, Jamalca, Jordania,
Renys, Kuwait, Libdano, Lesotho, Jasmahiriya Arabe Libia,
WGN. Malawi, mnllp Maldivas, m" m‘w‘.l
Mauricio, Mézico, Mongolia, Marruecos, Mosambique,
Myanmar, Namibia, Wepal, .".fa .‘”Shl Ondn,
Pakistén, Paraguay, Filipinas, Qatar, Rwanda, Saint
Kitts y Mevis, BSanta Lucia, San Vicente y las
Orsnadinas, Arabia Saundita, Senegal, Seychelles, uotra
Leona, Singspur., Somalia, Sri Lanke, Sudén, Suriname,
Repiblica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinided y
Tabago, Tines, Uganda, Bairatos Arsbes Unidos,

Repiblica Unida de Tansania, Vanuatu, Vemesusla, Yemen,
Yugoslavia, Zaire, Zembia, Zimbabwe.

Yotos en contra: Ninguno.
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Abstencionens riji, Irlanda, Liechtenstein, Malta, Portugal, Turquia,
Repiblica Boclalista Soviética de Ucrania.

de resolucidn A (resolucién 45/78 A)e #e,

. 82 el curso de la votacidéa mominal, las delegaciones de Argentina,
Austraslia, Austrias, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Repiblica Socialista Soviética
de Bielorrusia, Conadd, Chile, China, Colombia, Cudba, Checoslovaquia,
Dinamarca, Repiblica Dominicsna, Bcuador, Pinlandis, Francis, Alesania,
Grecia, Hungria, Islandis, India, Israsl, Italis, Japén, Repidblica Democrética
Popular Lao, Lusemburgo, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Wicaragua, Noruega,
Panand, Papua Nusva Guinea, Perd, Polonia, Rumania, Islas Salomdn, Espafia,
Suecia, Unidn de Repiblicas Socialistas Boviéticas, Reino Unido de Gran
Bretafia ¢ Izlandas del Norte, Estados Unidos ds Américs, Uruguay, Viet Nam,
anunciaron que no participadban.

#% Posteriormente las delegacionea de Cabo Verde y Swasilandia
anunciaron que tenian la intencién de votar a favor, y la delegacién de
Venezuela anuncié que tenia la intencién de abstenerse.
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Bl _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Pasamos ahors al
proyecto de resolucidén B.

Se ha pedido votacién nominal.

fis_procede a votacién nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponds votar en primer lugar

al_Canadé.

Yotoa a favors Afganistén, Albania, Argelis, Angola, Aatigua y Barbuda,
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belice, Benin,
Bhutén, Bolivis, Brasil, Brumei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Camerin, Repiblica Centroafricana, Chad, China,
Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, COte 4'Ivoire, Cuba,
Chipre, Djibouti, Dominica, Repiblica Dominicana, EBcuador,
Egipto, El Salvador, luopil. rijs, Gabén, Gambia, Ghana,
GCranada, Guatemala, Guinea, Guyana, Hait{, Bonduras,
Indis, Indonesia, Irén (Repiblica Islémica del), Iraq.
Jamaics, Jordanis, Kesya, Kuwait, Repibliocs Demoorética
Popular Lao, Libano, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar,
Malasia. Maldivas. Malf, Mauritanis, Méxzico, Mongolia,
Marruecos, Mosambique., Myanmar, Namibia, Nepal, Niger,
SNicaragua, WNigeria, Omén, Pakistén, Paragusy, Perd,
Filipinas, Qatar, Rwanda, Bt. Kitts y Nevis, Santa Lucia,
San Vicente y las Oranadinas, Arabia Saudits, Senegal,
Seychelles, Slerrs Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka,
Sudén, Suriname, Swasilandia, Repidlica Arabde Siris,
Tailandia, Togo, Trinidad y Tadago, Ténes, Ugands,
Emiratos Arabes Unidos, Repiblica Unida do Tansan{a,
Vanuatu, Venesusla, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia, Zimbadwe.

Yotos en contras Wisgumo.

Abstanciones: Irlanda, Liechtenstein, Malawi, Malta, Mauricio,
Portugal, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania.

(resolucidn 45/78 By ee,

L En el curso de la votacién nominal, las delegaciones de Argentina,
Australia, Austria, Bélgica, Botswana, Bulgaria, Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Canadd, Chile, Checoslovaquia, Dinamarca, Finlandis,
Francia, Alemasnia, Grecia, Hungrin, Islandia, Israel, Italia, Japén, Lesotho,
Luxemburgo, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, Panamid, Papua Nueva Guines,
Polonia, Rumania, Islas Salomén, Espaida, Buecia, Turquia, Unidn de Republicas
Socislistas Soviéticas, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlands del Norte,
Estados Unidos de América y Uruguay anunciaron qus no participaban.

%% Posteriormente, la delegacién de Cabo Verde informé a la Secretaria

que tenia la intencidn de votar a favor.
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El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés)s La Asamblea ha concluido
asi su consideracidn del tema 67 del programa.

La Asamblea General examinard a continuacién el informe de la Primera
Comisidn (A/45/790) sobre el tema 68 del programa, titulado "Fortalecimiento
de la seguridad y la cooperacidn en la regién del Mediterréneo”. La Asamblea
tomard ahora una decisidn sobre el proyecto de resolucién recomendado por la
Primera Comisidn en el pirrafo 8 de su informe.

La Primera Comisidén aprobé el proyecto de resolucidén sin someterlo a
votacidén. (Puedo considerar que la Asamblea desea hacer lo mismo?
Quedn aprobado el proyecto de resoluciéna (resolucién 45/79).

Bl PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Hemos concluido asi
puestro examen del tema 68 del programa.

La Asamblea examinaré ahora el informe de 1a Primera Comisidén (A/48/791)
sobre el tema 69 del programa, titulado "Examen de 1a aplicacién de la .
Declaracidén sobre el fortalecimiento de 1a seguridad imternaciomal”. La.
Asamblea procederé ahora a tomar una decisién sobre el proyecto ds resolucién
recomendado por la Primera Comisidén en el pérrafo 9 de su informe.

S8e ha pedido votacién registrada.

Sa proceds a votacidn registrada.

Votos a favors Afganistén, Albsnis, Argelis, Angola, Antigua y Barbuda,
Argentina, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados,
Belice, Benin, Bhutén, Bolivia, Botswana, Brasil,
Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Repiblica Bocialista Soviética de Bielorrusis, Camerin,
Repiblica Centroafricana, Chad, Chile, Chins, Colombia,
Comoras, Congo, Costa Rica, Cdte 4'Ivoire, Cuba, Chipre,
Djibouti, Dominica, Repliblica Dominicans, Ecuador,
Egipto, E1 Salvador, Btiopfia, Piji, Gabén, Gambia,
Ghana, Granada, Guatemala, Guinea, Guinsa-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Irén
(Repiblica Islémica del), Iraq, Jamaics, Jordanmia,
Kenya, Kuwait, Repiiblica Democrética Popular Lao,
Libano, Lesotho, Jamahiriya Arabe Libis, Madagascar,
Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Mauritania, Mauricio,
México, Mongolia, Marruscos, Mosambique, Myanmar,
Namibia. Nepal. Nicaragua. Niger, Nigeria, Omén,
Pakistén, Panami, Papua Nueva Guinea, Paraguay,

Perd, Filipinas, Qatar, Bwanda, S8aint Kitts y Nevis,
Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, S8amoa,
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Arabia Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona,
Singapur, Islas Salomdn, Somalia, Sri Lanka, Sudan,
Suriname, Swazilandia, Repiblica Arabe Siris,
Tallandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tiunes, Uganda,
Republica Socialista Soviética de Ucrania, Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes
Unidos, Repiblica Unida de Tansania, Uruguay, Vanuatu,
Venesuela, Viet Nam, Yomen, Yugoslavia, Zaire, Zambia,
Zimbabwe.

Yotos en tontrAs Rstados Unidos de América.

Abatencionens Australia, Austria, Bélgica, Canadad, Checoslovaguia,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia,
Bungria, Islandia, Irlands, Israel, Italia, Japén,
Liechtenstein, Luxzemburgo, Malta, Peises Bajos, Hueva
Zelandia, Noruega, Polonia, Portugal, Rumania, Bspaiia,

Suecia, Turquia, Reino Unido de Gran Bretaila ¢ Irlanda
del Norte.

rasalucidn (resolucidén 45/80)¢,

EL PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Doy la palabra al
representante de Bulgaris quien desea explicsr su voto después 4e la votaciém.

8c. SOTIROV (Bulgsria) (interpretacidén del inglés)s La delegacién
de Bulgaria acaba de votar a favor del proyecto de resoluciém sobre la
Declaracién del fortalecimiento de la sequridad intersacional pero quisiera
declarar 1o siguiente: Bulgaris atribuye gran importancia a los esfuersos de
la comunidad internacionsl destinados a fortalecer la seguridad internacionsl.
Esos esfuersos, especislmente aqui en 1a Naciones Unidas, deben basarse en el
equilibrio de los intereses de todos los Estados y grupos de Estados.

Estamos firmemente convencidos de que en este momento en que estamos

descartando con decisién los enfoques de enfrentamiento y estamos ingresando
en uns mayor cooperacidén multilateral, las Naciones Unidas deben hablar con

* Posteriormants. 1z delagacide ormd @ ia Becrecaria

que tenia la intencidén de votar a favor.
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una sola vos sobre una cusstidén tan importante como la seguridad interaacionsl,
es decir. la resolucién dsdbe ser una resolucién bor congenso., Nuestra
delegacidén lamenta que este consenso uo #@ haya logrado.

Para terminsr, guiero expresar la esperansa de nusstra dolegacién de
que en el cusdragésimo sesto periodo de sesiones de ls Asambles General la
reaolucién se aclare conceptuslmente para reflejar el equilidbrio de los
opiniones de todos los grupos de Estados, de otro modo Bulgaria no estard en
condiciones de apoyarla.

Bl PRRSIDENTE (interpretacién del inglés): Hemos concluido asi
nuestro ezamen del tema 69 del programa.

Ls Asamblea examinaré ahora el infuorme de 1a Primera Coaisién (A/48/792)
sobre el tema 70 del programa, titulado "Aplicacién 4e 1a Declaracién sobre la
preparacién de las sociedsdes pers vivir en pas”. La Assmblea tomaré shora
una decisién sobre el proyecto de resolucién recomendsdo por 1a Primers
Conisién en el pirrafo 7 de su informe.

Ls Primera Comisién sprodbd el proyecto de resolucién sin someterlo a
‘votacién. (Puedo considerar que la Assmblea deses hacer 10 mismo?

Quada aprohado sl proyscto de resolucidy (resolucién 45/81).

EL_PRRSIDENTE (interpretacién del inglés): Hemos concluido asi
nuestro examen del tems 70 del progrema. '

La Asamblea examinard ahora el informe de la Primera Comisién (A/48/793)
sobre el tema 12 del programa, titulado “Informe del Consejo Econdmico y
Social”, que se refiere a 1a seccién D del capitulo IIXI del informe del
Consejo que fuera asignada a 1a Primera Comisién. La seccién D se titula
“Cooperacién internacional para afrontar y mitigar lss consecuencias del
accidente de la plants nuclear de Chernobyl”.

La Primera Comisién, baséndose en una propuesta del Presidente, resolvié
no pronunciarse sobre el tema 12 del programa, en la inteligencia de gue seria
sxaminado a fondo en la Sequnda Coaisidn.

Hemos concluido asi nuestro examen de todos los informes do la
Primera Comisién.
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TEMA 125 DEL PROGRAMA (gcomntinuacidn)

ESCALA DE CUOTAS PARA EL PRORRATEO DE LOS GASTOS DE LAS NACIONES UNIDAS
(continuacidn)

El_PRESIDENTE (interp'rocacién del inglés): Se me ha pedido que
anuncie que en algunas Comisioues Principales, cuando se realizaron votaciones
registradas, se emitieron votos en nombre de un Estado Miembro gue en ese
momento habia sido incluido en 1a carta éirigida al Presidente de la Asambles
General por el Secretario Gemeral (A/45/515 y Add.1l a 3) como uno de los
Estedos Miembros en mora con arreglo sl Articulo 19 de 1a Carta de las
Naciones Unidas en el pago de sus cuotas financieras para los gastos de la
Organisacién.

De conformidad con el Articulo 19 estos Estados Miembros no tiemen voto
en la Asamblea General. 8i bien no deberian haberse registrado los votos de
ese Eatado Miembro, el error técnico no afectd el resultado de las votaciones,
que siguen siendo vdlidas y cuyo resultado es el que se anuncié.

S _levanta 1a seaidn a las 16,38 horas.

———
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